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KRONIKA

Tavol-keleti Intézet

Témateriileti Kivalosagi Program
Kozosségépités: csalad és nemzet, hagyomany és innovacio

A harom akadémiai évre tervezett (2019-2022) , Ko6zosségépités: csalad és
nemzet, hagyomany ¢és innovacio” cimi Nemzeti Kivalosagi Program kereté-
ben a Tavol-keleti Intézethez kapcsolodo kutatdcsoportban az elsé évben 21 6
vett részt kutatassal és tanulmanyirassal a projektben. A résztvevok jorészt a
Tavol-keleti Intézet oktatdi, kutatdo és doktoranduszai (az intézet mind az 6t
tanszéke képviseli magat) voltak, tovabba két kiils6 kutato is részt vett a mun-
kaban. A kutatasok lefedik a keleti-azsiai csalad és a rokonsagi rendszer torté-
neti, kultartorténeti, vallasfenomenoldgiai és nyelvészeti aspektusait, vizsgaljak
a modernizacié ¢és hagyomany problematikajat a csaladban (hagyomanydrzés,
oktatas, eloregedés, egykepolitika, elidegenedés, magany stb.), a csalad tarsa-
dalmi és szocialis statuszat, a munkahelyi és csaladi kapcsolatokat, a valtoza-
sokat a csalad hagyomanyos és jelenlegi megitélésében, valamint az atmeneti
ritusok hagyomanyait és valtozasait.

2019. szeptember 16-an keriilt sor egy nemzetkozi workshopra, amely a csa-
lad, identitas és hagyomany mongol kultirabeli vizualis és irodalmi reprezen-
tacidjarol szolt. A marcius 13-ra tervezett és elokészitett konferencian a projekt
résztvevoinek és néhany kiilfoldi meghivott eléadonak az eredményeit kivantuk
bemutatni. Mivel kiemelten fontosnak tartjuk a kutatoiutanpotlas-nevelést,
a kutatasi projektbe az intézet hallgatoéit is bevontuk, és szdmukra 2020. mar-
cius 26-4n egy hallgatoi és mentori konferenciét terveztiink az intézeti HOK -kel
kozdsen.

Kutatasi eredményeiket a résztvevok a projekt zarasaig 6nalld tanulmanyok-
ban irtdk meg angol és magyar nyelven, és a tanulmanyok publikalasa egy-egy
6nall6 kotetben torténik.

Konferenciik, workshopok

Megvalosult:

2019. szeptember 16. Nemzetkozi workshop: a mongol csalad, identitas és
hagyomany vizualis és irodalmi reprezentacioja
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A jarvany miatt kialakult helyzetben az utolsé pillanatban (marcius 11-én) kel-
lett lemondani:

2020. marcius 13. Nemzetko6zi konferencia: Aspects of family in East Asian
cultures and languages, kb. 30 eléado Magyarorszagrol
és kiilfoldrol

2020. marcius 26. Hallgato6i konferencia: Csalad megjelenése a kelet-dzsiai

kulturakban és nyelvekben, kb. 15 eléadas az ELTE
Tavol-keleti Intézetének hallgatotol

Kiadvanyok
Folyamatban van két tanulmanykotet elkészitése és kiadasa.

* Magyar nyelvili tanulmanykétet, 20 tanulmany kinai, japan, koreai, mongol
és tibeti témaban, tanulmanyonként 30—40 000 karakter, megjelenik a Tavol-
keleti Intézetben 6nalld kotetként (Konfuciusz Konyvtar sorozat).

* Aspects of family in East Asian cultures and languages: angol nyelvl tanul-
manykdtet, 20 tanulmany kinai, japan, koreai, mongol és tibeti témaban,
tanulmanyonként 30—40 000 karakter, megjelenik a Budapest Monographs
in East Asian Studies sorozatban.

Birtalan Agnes

Kinai Tanszék és Konfuciusz Intézet

Digitalis valaszok a COVID-19 kihivasaira a kinai nyelvoktatasaban
/ Digital responses to the COVID-19 challenges in teaching Chinese —
Nemzetkozi kinai nyelvoktatasi webinarium
2020. december 12.

2020. december 12-én az ELTE Konfuciusz Intézetének Kozép- és Kelet-eurd-
pai Regionalis Tanarképzé Kozpontja nemzetkézi webinariumot szervezett
,,Digitalis valaszok a COVID-19 kihivasaira a kinai nyelvoktatasaban” (‘Digital
responses to the COVID-19 challenges in teaching Chinese’) cimmel. Az egy-
napos programon a 15 kdzép- és kelet-eurdpai orszagbol bejelentkezé mintegy
100 résztvevo a nyelvoktatast segitd digitalis lehetéségekrol hallgathatott elo-
adasokat. A programzar6 forumon pedig arra is lehetdsége volt a webinarium
résztvevOinek, hogy kotetlenebb formaban oszthassak meg tapasztalataikat,
¢és a digitalis oktatas soran fellépd problémakrol és megoldasi lehetoségekrol
beszélgessenek.



Kronika 223

A webinarium eléadasai
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Uwe Pohl (Eo6tvos Lorand University, Hungary): Engaging language
learners online

Yana Shishkova (Sofia University, Bulgaria): Digital technologies to support
the Chinese language education in the high school

Mateja Petrovcic (Ljubljana University, Slovenia): Surfing along with the
new waves: the art of finding balance

Wistawa Szkudlarczyk-Brki¢ (Mickiewicz University, Poland): Teaching
Chinese Grammar online — challenges and strategies

Kresimir Jurak (University of Zagreb, Croatia): New Normal in the life of the
Confucius Institute: how we changed and what we will keep

Marina Pop-Cenic (Oriental Language School, Serbia): Find a way out in a
difficult situation (£ K FHHER)

Polina Valentinova Tsoncheva (St. Cyril and St. Methodius University of
Veliko Tarnovo, Bulgaria): Educational Challenges in the New Normal

Ieva Nagyté (Vilnius University, Lithuania): Motivated students in a virtual
classroom. mission (im)possible?

Iryna Iliychuk (Vasyl Stefanyk Precarpathian National University, Ivano-
Frankivsk city, Ukraine): Chinese during the pandemic: motivation and
difficulties

Wei-lun Lu (Masaryk University, Czech Republic): Drilling students across
modes, time zones and boundaries

»Kivalo Kinai Nyelvvizsgakozpont” Kitiintetésben részesiilt
az ELTE Konfuciusz Intézet
2020. december 16.

A Chinese Testing International Company és a Center for Language Education
and Cooperation szervezésében 2020. december 16-an rendezték meg a Nemzet-
kozi kinai nyelvtanulas és nyelvvizsgaztatds cimt forumot. Ennek keretei kozott
adtak at a ,,Kivalé Kinai Nyelvvizsgakdzpont 2020-2021” dijakat. A forum és
a dijatado tinnepség rendhagyo volt, mivel a koronavirus jarvany miatt online
valosult meg. A forumot Li Peize, a Chinese Testing International Company
vezérigazgatodja vezette, €s a nagyjabol 200 résztvevo 12 professzor, igazgatod és
szakért0 beszédét hallgathatta meg.
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CERTIFICATE

BE AWARDED TO

HFHNTFLIENE %R

ELTE Confucius Institute

MBS NEER

Excellent Chinese Test Center

EBUCATION AND COOPERATION
A sRBerBEXREFS O

O, PEEENERE (ItR) ARAT
5= Chinese Testing Intemational Co, Ltd.

A vilagon jelenleg 156 orszagban 1201 kinai nyelvvizsgakdzpont miikodik,
amelyek koziil 2020 decemberében csak 32, az eurdpai kinai nyelvvizsga-
kozpontok koziil pedig dsszesen 11 nyerte el a rangos ,,Kivald Kinai Nyelv-
vizsgakozpont 2020-2021” kitiintetést. Ezek kozott az intézetek kozott foglal
helyet az ELTE Konfuciusz Intézete is, amely mostantdl mar nemcsak a Modell
Konfuciusz Intézet cimet, hanem a Kivalo Kinai Nyelvvizsgakdzpont cimet
is magaénak tudhatja, tovabba torténete soran tobbszor is elnyerte a Hanban
(Kinai Nyelvoktatasi Tanacs) kivalosagi dijat.

Az online dijatadé tinnepségen és forumon az ELTE Konfuciusz Inté-
zet nevében Prof. Dr. Hamar Imre sinologus, az ELTE nemzetkozi ligyek
rektorhelyettese, az ELTE Konfuciusz Intézet és az ELTE BTK Tavol-Keleti
Intézet igazgatdja vette at a kitilintetést, és tartott eldadast.

Hamar Imre allami kitiintetésben részesiilt Kinaban
2020. december 18.

2020. december 18-an az ELTE nemzetkozi ligyek rektorhelyettese, Prof. Dr.
Hamar Imre a kinai kormany altal adomanyozott egyik legrangosabb kitiinte-
tésben részesiilt: elnyerte a ,,Special Book Award of China” elnevezési dijat.
A 2005-ben 1étrehozott kitiintetést idén tizendt orszagbol tizendt kiilfoldi tudos,
ir6 és forditd vehette at, akik munkassagukkal vilagszerte segitenek megismer-
tetni és népszerlsiteni a kinai kultarat és tudomanyt.



Krénika 225
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A dij alapitasa ota 0sszesen Otvennégy orszagbol szazotvenharom szakem-
bert tiintettek ki. Hamar Imre nevében a kitiintetést korabbi diakja, Pesti Maté,
Magyarorszag pekingi nagykovete vette at az iinnepélyes dijatadon.

Hamar Imre, a Konfuciusz Intézet, a Tavol-keleti Intézet és a Kinai Tanszék
vezetése mellett szamos szakmai egyiittmikodés elinditdja. 2014-ben jott 1étre
az ELTE Konfuciusz Intézet Kozép- és Kelet-eurdpai Regionalis Tanarképzo
Koézpontja, amely a térség tanarainak szervez rendszeres szakmai tovabbkép-
zéseket és forumokat. 2017-ben vezetésével alakult meg az MTA-ELTE-SZTE
Selyemut Kutatocsoport, amely a Selyemt népeinek és kultirainak egymasra
gyakorolt hatasait vizsgalja. Hamar Imre a kinai buddhizmus nemzetkozileg
is elismert kutatoja, aki elémozditotta a Huayan iskola kutatasat szamos nem-
zetkozi projekt vezetésével és publikacidival. Magyarul megjelent monogra-
fiai (Kinai buddhizmus a kozépkorban: Cs eng-kuan élete és filozofidja, Buddha
megjelenése a vilagban; A kinai buddhizmus térténete) mellett szamos konyvet
szerkesztett, és f0szerkesztOje a Kinai nyelvkonyv magyaroknak cimii tankonyv-
sorozatnak, illetve a 2019-ben megjelent kétkotetes Kinai—Magyar szotdrnak.
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Mongol és Belsé6-azsiai Tanszék

Beszamolé a Written Tradition of a Minority Culture in Multiethnic
Environment: Cultural and Linguistic Aspects of the Oirat Literacy
(Birtalan Agnes, NKFI 129081) cimii palyazat eredményeirdél

A 2019. szeptember — 2020. augusztus kozti iddszakban a kutatasi projekt
a palyazat tervezett litemezésének megfeleléen haladt, noha 2020. marciusatol
az elérehaladast jol érzékelhetéen akadalyoztak a SARS-CoV-2 virussal kap-
csolatban hozott magyarorszagi ¢s nemzetkozi korlatozasok.

Az év soran folytatodott az ojrat kéziratok atirasanak elkészitése, és sszeallt
ezek adatbazisban valo rogzitésre alkalmas valtozata. A kéziratok sériilt részein
levo szdvegek, illetve nehezen azonosithato, bizonytalan olvasatl szovegrészek
pontositasat és javitasat mas gyljteményekben levé parhuzamanyagok fel-
hasznalasaval a késObbiekben igyeksziink elvégezni. A szovegkorpuszt kezeld
szamitogépes alkalmazas altalanos kialakitasa és zart rendszeri tesztelése befe-
jezodott, a kovetkezd éves szakaszban pedig sor keriil a nyilvanos tesztelésre, és
annak tapasztalatai alapjan a még sziikséges modositasok elvégzésére is. A latin
betlikkel atirt szovegkorpusz alapjan folyik az ojrat szovegek angolra forditasa,
illetve megkezdddott tartalmi és nyelvi elemzése, valamint a szévegekben el6-
forduld lexémak listajanak Osszeallitisa egy késdbbi részletesebb szdszedet
elkészitése céljabol. Ezen munkalatok soran tobb tanulmany irasa folyik parhu-
zamosan, amelyek megjelentetése a kovetkezd éves szakaszban varhato.

A kotet, amely az MTA Keleti Gylijteményében Orzott ojrat kéziratok
facsimile kiadasat tartalmazza, 2020-ban jelent meg Birtalan Agnes és Rékos
Attila szerkesztésében kétnyelvii (mongol és angol) kiadasban (Birtalan, Agnes
— Rékos, Attila [eds.]: Mongolian Books Scattered Around the World — Hun-
gary, Volume 3. [Collection of Photocopies of Mongolian Sources Kept in the
Countries Along the “One Road, One Belt”], Inner Mongolian People’s Printing
House, 2020). Szintén 2020-ban jelent meg az a kiadvany, amely az MTA Keleti
Gylijteményében Orzott egyiilallé négynyelvii (kinai-mandzsu—mongol—ojrat)
szotar rendszerezett szoanyagat és facsimile kiadasat tartalmazza. A kotet
T. Otgontuul és Birtalan Agnes szerkesztésében jelent meg Mongélidban, a
Mongol Allami Egyetem kiadasaban (Orrontyyn T. — Bupranau, A.: Mauoc,
Xamao, Moneon, moo ycae xascapcan monb. MYUC, Ynaan6aarap 2020, 456 p.
[Manchu, Chinese, Mongolian and Oirat Script Dictionary]). Szintén az MTA
Keleti Gylijteményében 6rzott mongol és ojrat kéziratokbodl és fanyomatokbol
kozol magyarazatokkal ellatott valogatast a Birtalan Agnes szerkesztésében
Mongoliaban, Ulanbatorban megjelent kétnyelvii (mongol és angol) kiadvany,
amely a mongol kultira magyarorszagi konyvtarakban és mizeumokban 6rzott
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targyi emlékeit gytjti 0ssze. A kotetben a Keleti Gylijtemény anyagarol Birtalan
Agnes irt ismertetést, mig a mongol és ojrat forrasokhoz Rakos Attila készi-
tette a magyarazatokat (Birtalan Agnes: Treasures of Mongolian Cultural and
Historical Heritage in Hungary. IAMS—ELTE, Ulaanbaatar—Budapest 2020).
Az ojrat nyelvrél kozolt angol nyelvii tanulméanyt Birtalan Agnes a Martine
Robbeets és Alexander Savelyev altal szerkesztett The Oxford Guide to the
Transeurasian Languages kotetben az Oxford University Press kiadasaban
(Birtalan, Agnes: Oirat and Kalmyk, the Western Mongolic languages. In: The
Oxford Guide to the Transeurasian Languages. Ed. by Martine Robbeets and
Alexander Savelyev, Oxford University Press 2020, 350-369).

A palyazat keretében az év soran két utazasra keriilt sor, amelyek célja
konferencia-részvétel és tanulmanyut teljesitése volt. Az elmult évben terve-
zett tobbi kiutazas, kiilfoldi konferencia-részvétel és kutatout megvalositasat
megakadalyoztak a SARS-CoV-2 virussal kapcsolatban hozott magyarorszagi
¢és nemzetkdzi utazasi korlatozasok, és az érintett rendezvények ezekkel 9ssze-
fiiggésben tortént lemondasai.

1) Az els6 megvalosult kiutazas Pekingbe tortént 2019. oktober 30. és
november 18. kozott. Az ttnak tobb célja is volt: részvétel a pekingi Minzu
Egyetem altal szervezett 2. Nemzetkozi mongol forraskutasi konferencidan, kon-
zultacid az ojrat kutatasok teriiletén miikodo pekingi szakemberekkel, valamint
szakirodalom és parhuzamanyagok beszerzése a kinai mongolisztikai kutata-
sokkal foglalkozo intézmények konyvtaraibol. A konferencian Birtalan Agnes
¢és Rakos Attila is a jelen kutatasi projekthez kapcsolodo eldadast tartott:

« Birtalan Agnes: The Significance of Oirat Texts-Corpus Kept in the Oriental
Collection of the Library of the Hungarian Academy of Sciences

» Rékos Attila: Oirat Script Influence in Mongolian Script Documents: on the
Example of Manuscripts Kept in the Oriental Collection of the Library of the
Hungarian Academy of Sciences

A forraskutatas is sikeresen folyt, szamos 0j és régebbi szakkonyv és forraskiadas
beszerzése mellett legfontosabb eredményként sikeriilt hozzajutni az M. Erdemtu
altal szerkesztett Ili-yin yool-un urusqal dayu oron-du qadayalaydaju bayiy-a todu
tistig-tin surbulji bicig-iin ciyulyan (,,Az Ili folyd menti vidéken 6rzott vilagos
irasos forrasok gytijteménye”) cimii 50 kGtetes konyvsorozat 6sszes példanyahoz,
amely a facsimile kiadasban megjelentetett ojrat irasos kéziratok és fanyomatok
eddigi legnagyobb gylijteménye. A sorozat kteteinek Magyarorszagra szallitasat
is megoldottuk, a konyvek 2020 elején megérkeztek Budapestre.

A pekingi utazas soran Rakos Attila két 90 perces eldadast is tartott a Minzu
Egyetem mongolisztika szakos hallgatéinak és a mongolisztikai tanszék oktato-
inak a jelen kutatasi projekthez és annak eredményeihez kapcsolodoan. Az el6-
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adasok az ojrat nyelv torténetének kutatasahoz felhasznalhatd forrasokrol,
illetve az ojrat nyelvi jellegzetességekrdl és az ojrat irott dokumentumokban
megfigyelhetd beszélt nyelvi hatasokrol szoltak.

2) A masodik utazasra 2020. november 11-12-én kertilt sor, és az utazas
célja a berlini Freie Universitiat Turkologiai Intézete altal szervezett Endangered
Languages in Northern Asia cimi konferencian valo részvétel volt. A konferencian
Birtalan Agnes és Rakos Attila egyarant részt vett és eléadott, és mindketten a jelen
kutatési projekthez k6tddé eléadast tartottak. Birtalan Agnes az ojrat identitishoz
kapcsolodo jelenségekrol és a nyelv megorzésének, illetve revitalizaciojanak érde-
kében folyd torekvésekrol adott €16 (Being Oirat 2 — Emic attempts at language
preservation), mig Rakos Attila az ojrat nyelvjarasok eltéréseinek eredetérdl és
az irott forrasokban megfigyelhetd torténetérdl, valamint az asszimilacio altali
befolyasrol beszélt (Oirat varieties: assimilation or preservation).

A most zarult éves szakasz soran tovabbi tanulmanyutakra is késziiltiink
Mongoélidban, Kinaban, illetve Oroszorszagban, valamint az alabbi konferenci-
akon vald részvételt is terveztiik, de az emlitett korlatozasok miatt ezek mind-
egyike elmaradt vagy késObbre halasztottak:

Aspects of Family in East Asian Cultures and Languages, Budapest, ELTE

Tavol-keleti Intézet, 2020. marcius 13.

3 International Symposium on Mongolian Studies, Bonn, Bonni Egyetem,
2020. majus 15-17.

The Fourth International Conference on Mongolic Linguistics, Ulan-Ude,
Burjat Allami Egyetem, Oroszorszagi Tudomanyos Akadémia, 2020.
augusztus 12-16.

63“ Permanent International Altaistic Conference, Ulanbator, Mongol
Tudomanyos Akadémia, Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézet, 2020.
augusztus 17-22.

Rakos Attila

Japan Tanszék
A Bukkyo Dendd Kyokai kutatasi timogatasa

Prof. Dr. Hamar Imre nemzetkozi ligyekért felelds rektorhelyettes és a Tavol-
keleti Intézet igazgatoja az intézet Japan Tanszékének tanarsegédjével, Kiss
Monikaval 2020-ban elnyerte a nemzetk6zi buddhizmuskutatas egyik jelentOs
szerepldje, a tokidi székhelyli Bukkyd Dendo Kyokai {AZ (£ E 72 (Society
for the Promotion of Buddhism) tarsasag kutatasi timogatasat. A harom évre
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sz0l6 projekttamogatast kimagaslé kvalitasu kutatoknak és kutatasoknak
itélik oda minden évben. A nyertes projekt cime Comprehensive Research
of Samantabhadra Bodhisattva in East Asia — Based on Philological and
Iconographic Examinations, amellyel a kinai és japan buddhista kultaraban
is meghataroz6 Samantabhadra bodhiszattva atfogd kutatasat tiizték ki célul.
A haroméves projekt végén a kutatast egy nyomtatott kiadvannyal és egy nem-
zetkdzi konferenciaval tervezik lezarni.

Elindult a Japan nyelv és kultira tanara szak

2020 6szén az ELTE Bolcsészettudomanyi Kar japan szakan elindulhatott
a 12 féléves japan nyelv és kultlra tanara szak. Egyetemiink, ahol immar csak-
nem egy ¢évszazada folyik japan nyelvoktatas, Gjabb meghatarozo 1épést tett

------

névekvé hazai érdeklddés kielégitése terén.

Buddholégia és Tibetisztika Tanszék

A 2020-as esztend6 rendkiviil fontos elérelépést hozott az alig egyesztendds
Buddhologia és Tibetisztika Tanszék szamara. Palyazatunkkal az egyetem
elnyerte a Robert H. N. Ho Family Foundation vilagszerte nagy tekintélynek
orvendd New Professorship in Buddhist Studies tamogatasat. Ezzel — a Budd-
hizmus-kutatas Kozpontot mar egy évtizede bokezlien szponzoralé Khyentse
Foundation utan — a Tavol-keleti Intézeten foly6 buddholdgiai kutatas és oktatas
immar a masodik fontos nemzetkdzi tamogatojara lelt, és ez az eredmények
elismerését is jelenti.

Igy tanszékiinkhoz csatlakozhatott mint Robert H. N. Ho Family Foundation
Professor in Buddhist Studies Szegedi Monika tibetologus, az abhidharma és
vogacara filozoéfia, valamint Vasubandhu munkassaganak kutatoja. Masik uj
munkatarsunk Jonas David doktorandusz, sinologus és tibetista. Kettejiikkel
immar a klasszikus buddhizmus legjelentdsebb (pali, szanszkrit, tibeti és kinai
nyelvil) forrasteriiletei egyarant megfeleld sullyal jelennek meg palettankon.

A jarvanyhelyzet miatt ¢él0 rendezvényeket nem tarthattunk, két online
eldadasunk mégis szép szamu kozonséget vonzott. A Kutatok Ejszakaja ren-
dezvénysorozat keretében Szegedi Monika Titkos bolcsesség a tibeti kényvek
lapjain cimi, képekkel gazdagon illusztralt eléadéasa (2020. november 27.) a
tibeti irasbeliség kiilonb6z6 formaiba nyujtott betekintést. Egy egyediilallo for-
rast részletesen is elemzett. Lhaszaban, a dalai lamak téli rezidencidja, a Potala
palota mogotti tavacska kicsiny szigetén all a Lukhang (klu-khang) szentély,
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’A Kigyddémon Haza’. A hirhedten kicsapongo 6. dalai lama épittette, ¢s a dalai
lamak személyes meditacids-elvonulasi helye volt. Ennek a kozelmultig szigo-
rian titkos emeleti freskoi a tantrikus joga beavatottaknak szant gyakorlatsorat
nem csupan pontosan abrazoljak, hanem hosszabb szovegekkel le is irjak.

A Khyentse Lecture Series keretében tartotta meg eléadasat Ruzsa Ferenc
december 8-an, A megvilagosodas: Mese vagy valosdag? cimmel (https://youtu.
be/VpllgQPXZUA). Az 6sszes rank maradt pali és szanszkrit forras elemzésével
megmutatta, hogy bar a kapcsolddo legendakdr koran kialakult, annak elemei
egy évezred soran sem rogziiltek pontosan. fgy aztan, bar Gautama Sziddhartha
megvilagosodasélménye a szent fiigefa tovében kétségbevonhatatlan torténeti
ténynek latszik, annak tartalmarol legfeljebb sejtésiink lehet csupan.

Koreai Tanszék
Vendégeléadasok 2020-ban

2020-ban a vilagjarvany ellenére egyetemiinkdn szamos koreanisztikaval kap-
csolatos rendezvény valdosult meg. Az ERASMUS- és a CEEPUS-mobilitasok
keretében szdmos vendégeldadast szerveztink tanszékiinkdn még a jarvany
el6tti idészakban, személyes eléadasok formajaban: Natasa Vampelj Suhadolnik
miivészettrténész, a Ljubljanai Egyetem Azsiai Tanszékének vezetéie, az Euro-
pean Association of Asian Art and Archaeology Tarsasag alapitd elndke adott
el6 az Okori keleti sirépitészetrél 2020 februarjaban. Yun Sun-Young, a Bécsi
Egyetem Koreai Tanszékének oktatoja a koreai ételkultararol tartott kultartor-
téneti eldadasokat 2020. februar végén és marcius elején a szintén nagyon nagy
1étszamban megjelent érdeklédd hallgatdsagnak. Sajnos a marcius utanra ter-
vezett oktatdi beutazasok nem valdsulhattak meg a jarvany miatt, de reméljiik,
hogy amint ujra megnyilnak a hatarok az oktat6i mobilitasok el6tt, potolhatjuk
a kozmologiarol és a koreai buddhizmusrdl sz6l6 vendégeléadasok személyes
megtartasat. Marek Zemanek, a pragai Karoly Egyetem koreanista vallastorté-
nész oktatdja azonban online formaban nagyon izgalmas eldadast tartott angol
nyelven Invention of Korean Buddhism cimmel hallgatoinknak.

Window on Korea: konyvtaravatas
2020. oktober 15.

Tanszékiinkon a Window on Korea palyazaton elnyert kdnyvtarprojekt-tamo-
gatas fontos allomasaként 2020. oktober 15-én hivatalosan is megnyilt a jelen-
leg 1500 kotetbol allo és 6t éven keresztiil folyamatosan boviilé allomany(



Kronika 231

ELTE

7| | EOTVOS LORAND
/ UNIVERSITY

koreanisztikai szakkonyvtar. Az eseményen Borhy Laszl6 rektor ur alirta az
ELTE és a Koreai Nemzeti Konyvtar kozott sziiletett megallapodast, majd
Hamar Imre nemzetkdzi tigyekért felelds rektorhelyettes, az ELTE Tavol-keleti
Intézetének igazgatoja és Lee Dangkweon, a Koreai Kulturalis Kdzpont igazga-
toja leplezték le a konyvtar bejaratanal elhelyezett emléktablat.

KASEUS konferencia
2020. oktéber 30-31.

2020. oktober 30-31-én az ELTE Koreai Tanszékének, a Koreai Szlav és Eur-
azsiai Tarsasag (Korean Association of Slavic and Eurasia Studies / KASEUS)
¢és a Koreai Alapitvanynak tarsszervezésében hét orszag részvételével nagysza-
bast nemzetkdzi konferencia valosulhatott meg az online térben. A diplomaciai
¢és bevandorlassal kapcsolatos kérdéseken kiviil az ugynevezett ,,kdzéphatal-
mak” kozotti egylittmiikodés fontossaganak hangstlyozasa és a kapcsolatot
er6sitd tudomanyos, kulturalis kutatasok erdsitése céljabol 1étrejott talalkozon
a koreai és kozép-kelet-eurdpai kutatokon kiviil az ELTE Koreai Tanszékének
munkatarsai és doktoranduszai is aktivan kdzremiikodtek eldadasok és korrefe-
ratumok megtartasaval. A rendezvényt az ELTE részér6l Borhy Laszlo rektor
kdszonté szavainak felolvasasa utan Hamar Imre nemzetkozi rektorhelyettes,
a Tavol-keleti Intézet igazgatdjanak fo eldadasa kovette, majd a politikai és
diplomaciai témaju szekcioval parhuzamosan zajlé ugynevezett ,,diakszekcio”
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keretében az ELTE doktoranduszai (Fajkuszné Kovacs Ramoéna, Jeong Seong
Eun és Kim Shinhyung) mutattak be kutatasaikat koreai nyelven, amelyekre
szakavatott koreai professzorok reagaltak az eléadasok elhangzasa utan.

A délutani szekcioban a kulturalis kapcsolatok és a koreanisztikai kutata-
sok kertiltek el6térbe, ahol a koreai mivészettdrténet magyarorszagi és eurdpai
oktatasanak és kutatasanak lehetdségeirdl ¢és az europai miigyijtemények és
a szomszédos orszagok kutatoinak kapcsolatrendszerérdl, lehetdségeirdl és a
migyljtemények oktatasban valo felhasznalasarol Mecsi Beatrix tanszékvezetd
mutatta be oktatasi és kutatasi tapasztalatait. Ezt kovetéen Lora Tamositiniené
(Mykolas Romeris Egyetem, Litvania) a Baltikum kiilonb6z6 egyetemein folyo
koreanisztikai munkat mutatta be, majd az ELTE Koreai Tanszékr6l a konfe-
rencia szervezésében is aktiv szerepet vallalo Jin Kyoung Ae az ELTE Koreai
Tanszék népszertiségérdl és tantervérdl beszélt, végiil Ryu Jaewon a Zagrabi
Egyetem képviseletében a horvatorszagi koreanisztika helyzetét és a didkok
koreainyelv-tanulasaval kapcsolatos felméréseit és ennek tapasztalatait osztotta
meg a kozonséggel. Az eldadasok utan felkért hozzaszolok vitattdk meg az
eléadok altal felvetett kérdéseket: Kang Byoung Yoong (Ljubljanai Egyetem,
Szlovénia), Woo Junmo (Sun Moon Egyetem, Korea), Horvath Aliz (ELTE)
és Grazyna Strnad (Adam Mickiewicz University, Poznan, Lengyelorszag).
Az utols6 szekcioban, amely mar koreai id6 szerint éjfél utani idére is kihzo-
dott, a gazdasagi és diplomaciai kérdések keriiltek a kdzpontba, ahol a koreai
el6adok (Lee Sang Joon, Kookmin Egyetem; Kim Seung Nyeon, Hankuk Egye-
tem és Byun Hyunsub, az északi gazdasagi egylittmiikodéssel foglalkozé elnoki
bizottsag tagja) eldadasain kiviil Magyarorszagrol Neszmélyi Gyorgy (Buda-
pesti Gazdasagi Egyetem) el6adasa hangzott el.

A jo hangulatban és gordiilékenyen zajlo online konferencia a kutatasok
¢és gondolatok megosztasan kiviil elésegitette Korea és a kozép-kelet-eurdpai
régi6 erdsebb egyiittmitkodését, nemcsak politikai, diploméaciai, hanem kultu-
ralis és oktatasi téren is. A konferencia hozadékaként a KASEUS elndkének,
Kim Seongjin professzornak anyaintézményével, a Duksung Egyetemmel vald
egylittmikodés megkotésérdl is szo keriilt.

Kutatok Ejszakaja
2020. november 27.

2020. november 27-én a Kutatok Ejszakajan tanszékiink is képviseltette magat,
¢és harom koreai targyt eléadas hangzott el Fajkuszné Kovacs Ramona, Nguyen

Krisztina és Jin Kyoung-Ae oktatok el6adasaban online formaban.

Mecsi Beatrix



